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[ FINNISH TEXT — TEXTE FINNOIS ]

SUOMEN TASAVALLAN HALLITUKSEN JA VENAJAN
FEDERAATION HALLITUKSEN VALINEN SOPIMUS
SUORASTA KANSAINVALISESTA RAUTATIELIIKENTEESTA

Suomen tasavallan hallitus ja Vengjin federaation hallitus, jiljempind osapuo-
let, jotka

nojautuvat tasavertaisen kumppanuuden ja keskindisen kunnioituksen periaat-
teisiin,

tunnustavat Suomen tasavallan ja Venijén federaation vililli pitltifin jatkuneen
rautatieliikennetti koskevan yhteistytn ja vuorovaikutuksen merkityksen ja
haluavat jatkaa sen kehittdmisti seké rautatieliikenteen turvallisuuden sdilytti-
misti korkealla tasolla,

ottavat huomioon matkustaja- ja tavaraliikenteen tarpeet ja erityispiirteet,

ovat sopineet seuraavasta:

ILUKY_
YLEISET MAARAYKSET

1 artikla
Sopimuksen kohde ja soveltamisala

1. Sopimuksessa mé#rétiin Suomen tasavallan ja Vendjén federaation vilisestd
suorasta kansainviilisestd rautatieliikenteesti, jiljempina suora kansainvilinen
rautatieliikenne.

2. Sopimuksessa méiritiin suoran kansainvilisen rautatieliikenteen kuljetusso-
pimusta siénteleviit yhtendiset oikeusnormit.

3. Sopimusta ei sovelleta kuljetuksiin, joiden mésrdasemia ovat Kaliningradin
rautatien asemat lukuun ottamatta junalauttaliikennetts, ja Venéjdn rautateiden
asemat, jotka sijaitsevat Kazakstanin tasavallan alueella, eikd kummassakaan
tapauksessa vastakkaiseen suuntaan niiltd asemilta.

4. Tdm4 sopimus ei rajoita muiden sellaisten kansainvilisten sopimusten nojalla
harjoitettavia kauttakuljetuksia Suomen tasavallan tai Ven#jén federaation kaut-
ta, jonka osapuolena toinen niisti on.
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2 artikla
Kiisitteet

T4ss# sopimuksessa kisitteilld tarkoitetaan seuraavaa:

Ajoneuvo, joka on matkustajan mukana, tarkoittaa kuljetettavaksi otettua
ajoneuvoa (henkildautoa, jossa on enintédn 8 matkustajan istumapaikkaa kuljet-
tajan paikan liséksi ja siihen kytkettévid perdvaunua sekdi mopoa tai moottori-
pyorid), joka on rekisterdity matkustajan asuinmaassa ja jota hén kéyttdd tiella
liikkumiseen ja jonka mitat mahdollistavat sen kuljettamisen erikoisvaunussa
siind matkustajajunassa, jossa matkustaja matkustaa.

Intermodaaliyksikké tarkoittaa kontteja, autoja, ajoneuvoyhdistelmid, peré-
vaunuja tai autojen vaihtokoreja tai puoliperivaunuja, jotka on tarkoitettu tava-
roiden kuljetukseen kahdella tai useamnmalla kuljetusmuodolla.

Kolmas valtio tarkoittaa valtiota, joka ei ole témén sopimuksen osapuoli.

Kuljetusmaksut tarkoittavat kuljetusyhtididen perimid maksuja, joissa ovat
mukana maksut tavaroiden ja matkatavaroiden kuljetuksesta, maksut saattajan
matkasta, lisdmaksut ja muut tavaran ja matkatavaran kuljetukseen littyvit
maksut, jotka ovat syntyneet siitd hetkestd, jolloin tavarat on otettu kuljetetta-
viksi, sithen saakka, kun ne luovutetaan niiden saantiin oikeutetulle henkilélle
tai maksuja, joita kuljetusyhti6t perivit matkustajien kuljetuksesta matkustus-
asiakirjoissa mainittua reittié pitkin, matkan aikana syntyneet lisdmaksut ja
muut matkustajien kuljetukseen liittyvat maksut.

Kuljetus suorassa kapsainvilisessii rautatieliikenteessii tarkoittaa matkusta-
jien, késimatkatavaroiden, matkatavaroiden ja tavaroiden kuljetusta rautateitse
Suomen ja Vendjan alueella sijaitsevien rautatieasemien valilld yhteniiselld
asiakirjalla, joka on tehty koko kuljetusreitille.

Kuljetusyhtié tarkoittaa kaikkia kuljetusyhtititd (oikeushenkilditd tai yksityisiéd
elinkeinonharjoittajia), jotka osallistuvat sovellettavaksi tulevan lainsédddnnon
mukaisesti matkustajien, késimatkatavaroiden ja matkatavaroiden tai tavaroiden
kuljetukseen suorassa kansainvilisessé rautatieliikenteessd témén sopimuksen
ehtojen mukaisesti ja jotka ovat sitoutuneet kuljetussopimuksen mukaisesti kul-
jettamaan matkustajan ja matkatavarat tai ldhettdjin sen haltuun uskomat tava-
rat lahetyspaikalta mé#irépaikalle, sekéd luovuttamaan tavarat niiden saantiin oi-
keutetulle henkilolle (vastaanottajalle).
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Kiisimatkatavarat tarkoittavat matkustajan tavaroita, jotka matkustaja kuljet-
taa mukanaan matkustajavaunussa ja jotka ovat vaikeuksitta sijoitettavissa niille
vaunussa varatuille paikoille.

Liikkuva kalusto tarkoittaa liikkuvan kaluston yksikk6d (veturia ja kaiken-
tyyppisid vaunuja) joka on tarkoitettu matkustajien, matkatavaroiden ja tavaroi-
den kuljetukseen sekd muuta rautatieliikenteen kalustoa, joka on tarkoitettu kul-
jetusten ja infrastruktuurin toiminnan turvaamiseen.

Liikuntarajoitteisella henkilolld tarkoitetaan henkilod, jonka liikuntakyky on
hénen kulkuneuvoja kiyttdessadn rajoittunut fyysisen (pysyvén tai véliaikaisen
sensorisen tai motorisen) vamman, kehitysvamman tai jonkun muun vamman
tai i#n vuoksi ja jonka tilanne edellyttdfi asianmukaista huomiota ja kaikille
matkustajille tarjolla olevien palvelujen mukauttamista kyseisen henkilon eri-

tyisiin tarpeisiin.

Lihettiji tarkoittaa luonnollista henkildd tai oikeushenkil6d, joka on jattinyt
tavarat kuljetettaviksi ja joka on rahtikirjassa merkitty tavaroiden ldhettgjaksi.

Lihetys tarkoittaa tavaroita tai tavaracréd, joka on otettu kuljetettavaksi yhdelld
rahtikirjalla.

Matkatavarat tarkoittavat matkustajan tavaroita, jotka on otettu kuljetettaviksi
matkustajajunassa olevaan matkatavaravaunuun matkalipussa mainitulle mas-
rdrautatieasemalle saakka.

Matkustaja tarkoittaa luonnollista henkilod, joka matkustaa junassa voimassa-
olevalla matkalipulla.

Rautatieinfrastruktuuri tarkoittaa teknistd kokonaisuutta, joka késitté4 raiteet,
rautatieasemat sekd muut rakennelmat ja laitteet, jotka turvaavat tim#n koko-
naisuuden toiminnan.

Rautatieinfrastruktuurin haltija tarkoittaa luonnollista henkil$é tai oikeus-
henkil6d, joka vastaa rautatieinfrastruktuurin yllipidosta ja kehittdmisestd ja
tarjoaa kuljetusyhtitlle sen kdyttoon liittyvid palveluita.

Rautatieraja-asema tarkoittaa rautatieasemaa, jonka kautta ihmiset, ajoneuvot,
rahdit, tavarat ja eliimet kuljetetaan rautateitse valtionrajan yli sen osapuolen
lains##ddnnon mukaisesti, jonka alueella tillainen asema sijaitsee.
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Sinetit, lukkosinettilaitteet tarkoittavat yhdeksi rakenteeksi yhdistettyd val-
vontaelementtid ml. sghkoiset sinetit, jonka kokonaisuutta rikkomatta ei padse
tavaroihin.

Sovellettavaksi tuleva lainsdiddantd tarkoittaa niiden sdiddsten kokonaisuutta,
jotka ovat voimassa osapuolena olevassa valtiossa.

Tavarasta mifiriimiin oikeutettu tarkoittaa lahettdjds, vastaanottajaa tai
muuta henkildd, jolla on kuljetussopimukseen perustuva oikeus méirita tava-
rasta.

Tavarat tarkoittavat tavaroita ja muita esineité, joiden kuljettamisesta tehdisin
kuljetussopimus.

Tavaroiden kuljetussopimus tarkoittaa kuljetussopimusta, jonka nojalla kulje-
tusyhti6 kuljettaa tavarat maksua vastaan.

Vaaralliset aineet tarkoittavat aineita tai tuotteita, jotka kuljetuksen, kuormaus-
ja purkutdiden aikana ja sdilytettiessd saattavat aiheuttaa rdjihdyksen, tulipa-
lon, teknisten laitteiden tai muiden kuormien vaurioitumisen sekd ihmisten ja
eldinten kuoleman, loukkaantumisen, myrkytyksen, palovamman, altistumisen
stiteilylle tai sairastumisen tai ympéristdvahingon. Vaarallisia aineita ovat aineet
tai tuotteet, joita saa tai joita ei saa kuljettaa Suomen tasavallan hallituksen ja
Vendjin federaation hallituksen vililld vaarallisten aineiden kuljetuksista Suo-
men ja Vendjén vélisessd suorassa kansainvilisessé rautatieliikenteessd 25 ke-
sékuuta 2013 tehdyn sopimuksen mukaisesti.

Vastaanottaja tarkoittaa luonnollista henkilod tai oikeushenkil6d, joka on rah-
tikirjassa merkitty tavaroiden vastaanottajaksi.

3 artikla
Sopimuksen yleiset méiiriykset

1. Suorassa kansainvilisessé rautatieliikenteessd liikenndidéén ilman matkusta-
jien junanvaihtoa seké ilman tavaroiden siirtokuormausta rautatieraja-asemilla.

2. Matkustajat ja tavarat kuljetetaan sopimuksen ja siltd osin kuin tdssd sopi-
muksessa el méiriti, sovellettavaksi tulevan lainsdadidnnon mukaisesti.

3. Vaarallisten aineiden kuljetuksista sddnnellddn osapuolina olevien valtioiden
viliselld erilliselld sopimuksella.



